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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 509/2014/EU RENDELETE
(2014. mdjus 15.)

a kiils6 hatirok dtlépésekor vizumkotelezettség ald es6, illetve az e kotelezettség alél mentes
harmadik orszdgbeli dllampolgirok orszdgainak felsoroldsirdl sz6l6 539/2001/EK tandcsi rendelet
moédositasirol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

o

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl szold szerz8désre és kiilonosen annak 77. cikke (2) bekezdésének a) pontjdra,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetSen,

rendes jogalkotdsi eljdrds keretében (1),

mivel:

(1)  Azoknak a harmadik orszdgoknak a meghatdrozdsa, amelyeknek allampolgdrait vizumkotelezettség terheli, és azon
harmadik orszdgoké, amelyek mentesek e kotelezettség aldl, 2001 6ta az 539/2001/EK tandcsi rendelet (2) (5)
preambulumbekezdésében foglalt kritériumok alapjan torténik. Az Unié vizumpolitikdjanak alakulasa, illetve a
vizumpolitika és az egyéb unids szakpolitikik kozotti nagyobb kovetkezetesség irdnti fokozddd igény indokolja,
hogy a harmadik orszdgok 539/2001/EK rendelet 1. és II. mellékletében foglalt jegyzékeinek feliilvizsgalata sordn
tovabbi kritériumokat is figyelembe kelljen venni.

(2)  Azon harmadik orszdgok meghatdrozasat, amelyeknek dllampolgdrait vizumkotelezettség terheli, és azon harmadik
orszdgoké, amelyek mentesek e kotelezettség aldl, megfontolt, esetenkénti értékelés alapjin kell végezni. Az
értékelést rendszeresen el kell végezni, és az az 539/2001/EK rendelet mellékleteinek modositasara irdnyuld
jogalkotasi javaslatokat vonhat maga utdn, att6l fiiggetleniil, hogy a mellékletekben specidlis koriilmények kozott
— példaul vizumliberalizaciés folyamat eredményeképpen vagy a vizummentesség ideiglenes felfiiggesztésének
végs6 kovetkezményeként — orszdgspecifikus modositasokat lehet eszkozolni.

(3) A harmadik orszdgokrol készitett, az 539/2001/EK rendelet 1. és II. mellékletében szerepl§ felsorolds osszetételének
osszhangban kell lennie és maradnia az e rendeletben felsorolt kritériumokkal. Néhdny olyan harmadik orszdgot,
amelyek tekintetében e kritériumok terén megvaltozott a helyzet, at kell sorolni az egyik mellékletb6l a mdsikba.

4 Dominika, az Egyesiilt Arab Emirségek, Grenada, Kelet-Timor, Kiribati, Marshall-szigetek, Mikronézia, Nauru, Palau,
Saint Lucia, Saint Vincent és Grenadine-szigetek, Szamoa, Salamon-szigetek, Tonga, Trinidad és Tobago, Tuvalu és
Vanuatu allampolgérai esetében a vizumkotelezettség tobbé nem indokolt. Ezen orszdgok esetében — az e rende-
letben foglalt kritériumokkal 6sszhangban — nem &ll fenn az illegdlis bevindorlds veszélye, és nem jelentenek
fenyegetést az Unid kozérdekére és kozbiztonsdgdra. Kovetkezésképpen ezen orszdgok allampolgdrait mentesiteni
kell a vizumkotelezettség alol a barmely 180 napos id@szakon beliil 90 napot meg nem haladé tartézkoddsok
esetében, és ezen orszagokat dt kell sorolni az 539/2001/EK rendelet II. mellékletébe.

(5) A Bizottsignak az e rendeletben meghatérozott kritériumok tekintetében tovabb kell értékelnie Kolumbia és Peru
helyzetét azel6tt, hogy megkezdené a targyaldsokat az Uni6 és ezen orszdgok kozotti bilaterdlis vizummentességi
megallapoddsokrol.

(6) A teljes viszonossag biztositdsa érdekében Dominika, az Egyesiilt Arab Emirségek, Grenada, Kelet-Timor, Kiribati,
Kolumbia, a Marshall-szigetek, Mikronézia, Nauru, Palau, Peru, Saint Lucia, Saint Vincent és a Grenadine-szigetek,
Szamoa, a Salamon-szigetek, Tonga, Trinidad és Tobago, Tuvalu és Vanuatu dllampolgarainak vizumkotelezettség
aloli mentessége csak akkor léphet hatdlyba, amikor az Unié és az érintett orszdgok bilaterdlis vizummentességi
megallapoddsokat kotottek.

(7) A statisztikai adatok azt mutatjak, hogy a jelenleg az 539/2001/EK rendelet I. mellékletének 3. részében felsorolt
brit allampolgdrok nem jelentenek veszélyt a schengeni térségbe torténd illegdlis migraci6 tekintetében, és hogy
tobbségitk a Karib-térség szigetein ¢l, amely szigetek szoros kotelékekkel kapcsolédnak azon szomszédos

(") Az Eurépai Parlament 2014. februdr 27-i dllispontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2014. mdjus 6-i
hatdrozata.

(%) A Tandcs 2001. mdrcius 15-i 539/2001/EK rendelete a kiilsé hatdrok dtlépésekor vizumkotelezettség ald es6, illetve az e kotelezettség
alél mentes harmadik orszagbeli dllampolgdrok orszdgainak felsoroldsarol (HL L 81., 2001.3.21., 1. o.).
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orszagokhoz, amelyek dllampolgdrai vizummentességet élveznek. Ezért a brit dllampolgdrok e csoportjait mente-
siteni kell a vizumkotelezettség aldl a barmely 180 napos idészakon belill 90 napot meg nem haladé tartézko-
ddsok esetében, és e csoportokat dt kell helyezni a rendelet II. mellékletébe.

(8) Az 539/2001/EK rendelet mellékleteiben titkrozni kell azon nemzetkozi jogi fejleményeket, amelyek kovetkeztében
megvaltozott bizonyos dllamok vagy entitdsok jogdlldsa vagy megjelolése. A fenti rendelet I mellékletét ki kell
egésziteni Dél-Szuddn megemlitésével, mivel az orszdg 2011. jalius 9-én kikidltotta fiiggetlenségét, és 2011. jalius
14-én az ENSZ tagja lett.

(9)  Izland és Norvégia tekintetében e rendelet az Eurdpai Uni6 Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég
Kirdlysag kozott kotott, e két dllamnak a schengeni vivmdnyok végrehajtdsdra, alkalmazdsira és fejlesztésére
irdnyul6 térsuldsdrdl sz6lé megallapodds (') értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabb-
fejlesztését képezi, amelyek az 1999/437[EK tandcsi hatdrozat () 1. cikkének B. pontjdban emlitett teriilet ald
tartoznak.

(10)  Svéjc tekintetében a rendelet az Eurépai Uni6, az Eur6pai Kozosség és a Sva]c1 Allamszovetség altal aldirt, a Svéjci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtisara, alkalmazdsara és fejlesztésére irdnyulé tarsuldsardl szol6
megdllapodds (°) értelmében a schengeni vivmédnyok azon rendelkezéseit fejleszti tovabb, amelyek az 1999/437[EK
tandcsi hatdrozat 1. cikkének B. és C. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak, Osszefiiggésben a 2008/146/EK
tandcsi hatdrozat (*) 3. cikkével.

(11)  Liechtenstein tekintetében ez a rendelet az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség, a Svijci Allamszévetség és a
Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svijci
Allamszovetség kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtsdra, alkalmazdsdra és
fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsardl sz6lé megallapoddshoz valé csatlakozdsardl szol6 jegyzkonyv (%) értelmében a
schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437[EK hatdrozat
1. cikkének B. és C. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak, osszefiiggésben a 2011/350/EU tandcsi hatarozat (°)
3. cikkével.

(12)  E rendelet a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazdsdban az
Egyesiilt Kirdlysdg a 2000/365/EK tandcsi hatdrozattal () 6sszhangban nem vesz részt. Az Egyesiilt Kirdlysdg ezért
nem vesz részt a hatdrozat elfogaddsiban, és az rd nézve nem kotelez§ és nem alkalmazandd.

(13) E rendelet a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését képezi, amelyek alkalmazdsiban
frorszag a 2002/192[EK tandcsi hatdrozattal (%) osszhangban nem vesz részt. Irorszdg ezért nem vesz részt a
hatdrozat elfogaddsaban, az rd nézve nem kotelez és nem alkalmazandé.

(14)  Ciprus tekintetében ez a rendelet a 2003-as csatlakozasi okmany 3. cikkének (1) bekezdése értelmében a schengeni
vivmdanyokon alapuld, illetve azokkal egyéb médon osszefiiggd jogi aktus.

(15)  Bulgdria és Romdnia tekintetében ez a rendelet a 2005-0s csatlakozdsi okmdny 4. cikkének (1) bekezdése értel-
mében a schengeni vivmdnyokon alapuld, illetve azokkal egyéb médon 6Gsszefiiggs jogi aktus.

() HL L 176., 1999.7.10., 36. o.

() A Tandcs 1999. mdjus 17-i 1999/437[EK hatdrozata az Eurépai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztrsasdg és a Norvég Kirdlysdg
kozott, e két dllamnak a schengeni vivmanyok végrehajtdsara, alkalmazdsara és fejlesztésére irdnyul¢ tarsuldsdrdl kotott megdllapodas
alkalmazdsat szolgalo egyes szabdlyokrdl (HL L 176., 1999.7.10., 31. o.).

() HL L 53., 2008.2.27., 52. o.

(" A Tandcs 2008. janudr 28-i, 2008/146/EK hatdrozata az Eurdpai Uni6, az Eurépai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti, a
Svéjci Allamszovetségnek a schengeni v1vmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsdrdl szolo megilla-
poddsnak az Eurépai Kozosség nevében torténé megkotésérsl (HL L 53., 2008.2.27., 1. o.)

() HL L 160., 2011.6.18., 21. o.

(%) A Tandcs 2011. mdrcius 7-i, 2011/350/EU hatdrozata az Eurdpai Unid, az Eurépai Kozosség, a Svijci Allamszovetseg és a Liechtens-
teini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Uni6, az Europal K6z0sség és a Svdjci Allamszovetseg kozotti, a
Sva)c1 Allamszovetségnek a schengem vivmdnyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld, kulonosen a belsé hatdrokon
torténd ellendrzés megsziintetéséhez és a személyek mozgasahoz kapcsol6dé tarsulasardl szol6 megéllapoddshoz vald csatlakozdsdrdl
sz616 egyzokonyvnek az Eur6pai Uni6 nevében torténé megkdeésérdl (HL L 160., 2011.6.18., 19. o.).

() A Tanacs 2000. médjus 29-i, 2000/365/EK hatérozata Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Klralysaganak a schengeni vivmdnyok
egyes rendelkezéseinek alkalmazdsaban valé részvételére vonatkozd kérésérél (HL L 131., 2000.6.1., 43. o.).

() A Tandcs 2002. februdr 28-i, 2002/195/EK hatdrozata [rorszdgnak a schengeni v1vmany0k egyes rendelkezései alkalmazésiban val
részvételére vonatkozé kérésérdl (HL L 64., 2002.3.7., 20. o.)
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(16)  Horvétorszdg tekintetében ez a rendelet a 2011-6s csatlakozdsi okmdny 4. cikkének (1) bekezdése értelmében a
schengeni vivmanyokon alapuld, illetve azokkal egyéb mddon osszefiiggd jogi aktus.

(17) Az 539/2001/EK rendeletet ezért ennek megfeleléen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk
Az 539/2001/EK rendelet a kovetkezSképpen moédosul:
(1) A szoveg az 1. cikk eldtt a kovetkezs cikkel egésziil ki:
1. cikk

E rendelet célja, hogy szdmos kapcsolddd kritérium alapjdn, eseti alapon torténé mérlegeléssel meghatdrozza azon
harmadik orszdgokat, amelyek allampolgdrai mentesek a vizumkotelezettség aldl — ilyen kritériumok tobbek kozott az
illegdlis bevandorlds, a kozérdek és a kozbiztonsdg, valamint a gazdasdgi el6nyok, ezen beliil is kilonosen a turizmus
és a kiilkereskedelem szempontjai, tovabbd az Unidnak az érintett harmadik orszdgokkal fenntartott kiilkapcsolatai,
ezen belil is kilondsen az emberi jogokkal és az alapvet§ szabadsigokkal kapcsolatos megfontoldsok, valamint a
regiondlis koherencia és a viszonossdg vonatkozdsai.”;

(2) Az L melléklet az aldbbiak szerint médosul:

a) az 1. részbdl el kell hagyni az aldbbiakat: Dominika, az Egyesiilt Arab Emirségek, Grenada, Kelet-Timor, Kiribati,
Kolumbia, Marshall-szigetek, Mikronézia, Nauru, Palau, Peru, Saint Lucia, Saint Vincent és a Grenadine-szigetek,
Salamon-szigetek, Szamoa, Tonga, Trinidad és Tobago, Tuvalu, és Vanuatu, valamint ki kell egésziteni Dél-Szudan-
nal;

b) A 3. részt el kell hagyni;
(3) A II. melléklet a kovetkezSképpen médosul:
a) Az 1. rész a kovetkez$ pontokkal egésziil ki:
~Dominika (¥)”,
,az Egyesiilt Arab Emirségek (*)”,
,Grenada (*)”,
JKelet-Timor (*)”,
JKiribati (*)",
,Kolumbia (¥)",
,Marshall-szigetek (*)”,
~Mikronézia (*)”,
»Nauru (*)”,
JPalau (¥)”,
JPeru (*)”
LSaint Lucia (*)”,
,Saint Vincent és Grenadine-szigetek (*)”,
,Salamon-szigetek (*)”,
,Szamoa (¥)”,
»Tonga (*)”,
,Trinidad és Tobago (*)”
JTuvalu (¥)” és

»Vanuatu (¥)".

»(*) A vizumkotelezettség aloli mentességet az Eurdépai Uniéval kotend vizummentességi megallapodds hataly-
balépésének idSpontjatdl kell alkalmazni.”;
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b) a 3. rész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,3. OLYAN BRIT PO;GAROIg, AKIK NAGY-BRITANNIA £S ESZAK-TRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGANAK
AZ UNIOS JOG ERTELMEBEN NEM ALLAMPOLGARAL:

a (tengerenttli) brit allampolgarok

a tengerentdli brit polgarok

a tengerentdli brit polgarok

az Egyesiilt Kirdlysdg védelmét élvezd személyek
a Brit Nemzetkozosség tagjai”.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet a Szerz6déseknek megfelelSen teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalma-
zando6 a tagdllamokban.

Kelt Briisszelben, 2014. mdjus 15-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok az elnok

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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